2015 3 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 76/23

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/462
2015 m. kovo 19 d.

kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai, susij¢ su prieZiiiros institucijos leidimo

steigti specialiosios paskirties jmones, prieZiiros institucijy tarpusavio bendradarbiavimo ir

keitimosi informacija apie specialiosios paskirties jmones procediiromis ir informacijos, kuria

specialiosios paskirties jmonés turi teikti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/138/EB, formatais ir formomis

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (), ypac i jos 211 straipsnio 2 dalies a ir b punktus,

kadangi:

(1) pries prisiimant draudimo arba perdraudimo jmoniy rizik, i§ specialiosios paskirties jmoniy reikalaujama gauti
prieziiros institucijos leidimg steigtis. Sio leidimo iSdavimo ir panaikinimo salygos ir procedaros, iskaitant
dokumenty reikalavimus, reglamentuojamos Direktyva 2009/138/EB ir turéty bati papildomos Siuo reglamentu;

(2)  jeigu specialiosios paskirties jmoné prisiima daugiau nei vienos draudimo arba perdraudimo jmonés rizika,
specialiosios paskirties jmonés turtas turéty biti lygus jos bendrai didZiausiai rizikos pozicijai arba ja virsyti, atsi-
zvelgiant i kiekvieng atskira sutartinj jsipareigojimg. Prie§ patvirtindama prieZitiros institucija turéty jvertinti, ar
$io jsipareigojimo laikomasi, ir atsizvelgti j kiekvieng atskira susitarima ir rizikos perleidima;

(3)  svarbu nustatyti prieZifiros institucijy tarpusavio bendradarbiavimo ir keitimosi informacija apie specialiosios
paskirties jmones procediras, kai specialiosios paskirties jmoné isteigta kitoje valstybéje naréje nei isteigta
draudimo arba perdraudimo jmoné, kurios rizika prisiimama. PrieZifiros institucijy tarpusavio bendradarbiavimas
ir keitimasis informacija labai svarbus vykstant procesui, kurio metu priezifiros institucija patvirtina specialiosios
paskirties jmong. Be to, jeigu jvyksta reik§mingy poky¢iy, kurie gali turéti jtakos tam, kaip specialiosios paskirties
jmon¢ laikosi Direktyvos 2009/138/EB 211 straipsnio reikalavimy, ir kai leidimas panaikinamas arba baigiasi jo
galiojimas, prieziGiros institucijy tarpusavio bendradarbiavimas ir keitimasis informacija yra batinas siekiant
uztikrinti efektyvig ir veiksmingg priezitira;

(4)  ataskaity teikimo priezitiros institucijoms reikalavimai, nustatyti Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/35 (3 325 straipsnyje, turéty padéti specialiosios paskirties jmoniy prieZitiros institucijoms vertinti, ar
nuolat laikomasi atitinkamy reikalavimy. Siuos reikalavimus turéty papildyti Siame reglamente nustatytos formos
ir formatai;

(5)  siekiant aiSkiau suprasti nustatytinas atitinkamas technines taisykles, bitina apibrézti daug susitarimy turincios
specialiosios paskirties jmonés termina;

(6)  sis reglamentas grindZiamas Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos (EDPPI) Komisijai pateiktais
techniniy jgyvendinimo standarty projektais;

(7)  EDPPI dél techniniy jgyvendinimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas, surengé atviras viesas
konsultacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir naudg ir papra¢ Draudimo ir perdraudimo suintere-
suotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1094/2010 ()
37 straipsnij, pateikti savo nuomone;

OLL335,20091217,p.1.
2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/138EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OLL 12,2015 117, p. 1).
2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo isteigiama Europos prieziiiros
institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 48).
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(8)  siekiant padidinti teisinj tikrumg dél priezitiros tvarkos Direktyvos 2009/138/EB 308a straipsnyje numatytu
laipsnisko igyvendinimo laikotarpiu, kuris prasidés 2015 m. balandzio 1 d., svarbu uZtikrinti, kad 3is reglamentas
jsigalioty kuo greiciau — kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma:

a) procediros, taikytinos i§duodant ir panaikinant prieZitros institucijos leidima steigti specialiosios paskirties jmones;

b) procediros, taikytinos valstybés narés, kurioje jsteigta specialiosios paskirties jimoné, priezidiros institucijai bendradar-
biaujant ir keiCiantis informacija su valstybés narés, kurioje jsteigta draudimo arba perdraudimo jmoné, kurios rizika
perleidZiama, prieZitiros institucija;

¢) formatai ir formos, kuriuos specialiosios paskirties jmoné turi naudoti teikdama informacija metinése ataskaitose.

2 straipsnis

Apibréztis
Siame reglamente ,daug susitarimy turinti specialiosios paskirties jmoné“ — specialiosios paskirties jmoné, kuri prisiima
vienos ar daugiau draudimo arba perdraudimo jmoniy rizikg pagal daugiau negu vieng susitarima.

3 straipsnis

PrieZiiiros institucijos leidimas steigti specialiosios paskirties jmones

Specialiosios paskirties jmoné i valstybés narés priezitiros institucija kreipiasi leidimo steigti savo pagrinding buveing tos
valstybés narés teritorijoje.

4 straipsnis

PrieZiiiros institucijos sprendimas

1. Valstybés narés, kurioje steigiama arba bus steigiama specialiosios paskirties jmoné, prieZitiros institucija per Sesis
ménesius nuo prasymo suteikti leidimg gavimo dienos priima sprendima.

2. Priezifiros institucija savo patvirtinimo sprendime nurodo veikla, kuria specialiosios paskirties jmonei leidZiama
vykdyti, ir prireikus visas su ta veikla susijusias salygas.

3. Bet kokiame sprendime nesuteikti leidimo prieZitiros institucija nurodo visas prieZastis ir jj perduoda praSymo
teikéjui.

5 straipsnis
Irodymo ir dokumenty reikalavimai

Priezitiros institucijai teikdama praSyma leisti steigtis, specialiosios paskirties jmoné jrodo, kad laikosi Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/35 318-324, 326 ir 327 straipsniuose nustatyty reikalavimy ir kad specialiosios paskirties jmoné
pajégi laikytis Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 325 straipsnio reikalavimy, savo pra§yme pateikdama patvirti-
namyjy dokumenty. Teikdamas prasyma dél leidimo, prasymo teikéjas pateikia bet jau I priede nurodytus patvirtina-
muosius dokumentus. Dokumentuose pateikiama informacija apie specialiosios paskirties jmonés struktiirg, prisiimting
rizikg ir tos specialiosios paskirties imonés finansavima.
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6 straipsnis
Leidimo panaikinimas

1. Priezidros institucija, teikianti leidima steigti specialiosios paskirties jmong, gali panaikinti tos specialiosios
paskirties jmonés leidima, jeigu:

a) specialiosios paskirties jmoné daugiau nebeatitinka pradiniy salygy, pagal kurias buvo suteiktas leidimas steigti ta
specialiosios paskirties jmoneg;

b) specialiosios paskirties jmoné sunkiai pazeidzia savo jsipareigojimus pagal jai taikomus teisés aktus.

2. Priezi@iros institucija 1b dalyje nurodytu atveju mano, kad specialiosios paskirties jmoné padaré sunky pazeidima,
jeigu ji nesilaiko reikalavimo islikti visiSkai finansuota ir jeigu prieZitiros institucija mano, kad specialiosios paskirties
jmoné per pagrista laikotarpj negali vél pradéti laikytis reikalavimy.

3. Be kokiame sprendime panaikinti leidimg nurodomos visos priezastys ir jis nedelsiant perduodamas specialiosios
paskirties jmonei.

7 straipsnis
Daug susitarimy turinti specialiosios paskirties jmoné

1. Teikdamas praSyma prieZidros institucijai leisti steigti daug susitarimy turincig specialiosios paskirties jmong,
raSymo teikéjas savo prieZitiros institucijai patenkinamu budu papildomai jrodo, kad bet kokiy draudimo arba
prasy ) p jai p pap i 4
perdraudimo jmoniy, kuriy rizika perleidZiama, likvidavimo procediiros nedaro neigiamo poveikio jos mokumui ir kad
daug susitarimy turinti specialiosios paskirties jmoné gali visada laikytis mokumo reikalavimo.
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2. Irodydama, kad daug susitarimy turincios specialiosios paskirties jmonés mokumui bet kokiy draudimo arba
perdraudimo jmoniy, kuriy rizika perleidziama, likvidavimo procediros nedaro neigiamo poveikio, daug susitarimy
turinti specialiosios paskirties jmoné pateikia pakankamai patvirtinamyjy dokumenty, kurie leisty jos prieZitros
institucijai jvertinti daug susitarimy turinCios specialiosios paskirties jmonés susumuotg bendra didZiausig rizikos
pozicijg ir kiekvieno atskiro susitarimo, susijusio su draudimo arba perdraudimo jmonés rizikos perleidimu, bendra
didZiausia rizikos pozicija.

3. Teikdamas prasyma prieZitros institucijai leisti steigti daug susitarimy turincia specialiosios paskirties imone,
praymo teikéjas pateikia pakankamai patvirtinamyjy dokumenty, kad jis atitinka jgyvendinimo priemoniy 319-321
ir 326 straipsnius, atsizvelgiant i kiekvieng atskira susitarima, kad bty galima nustatyti, ar daug susitarimy turinti
specialiosios paskirties jmoné laikosi mokumo reikalavimy.

4. Kai praSymo teikéjas negali pateikti pakankamai patvirtinamyjy dokumenty pagal 1-3 dalis, priezitiros institucija
atmeta prasyma leisti steigti daug susitarimy turincia specialiosios paskirties jmoneg.

8 straipsnis
Nuolatinis prieZiiiros institucijy tarpusavio bendradarbiavimas

1. Kai specialiosios paskirties jmoné, kuri prisiima draudimo ar perdraudimo jmonés rizika, yra jsteigta ne toje
pacioje valstybéje naréje, kurioje draudimo ar perdraudimo jmonei suteiktas leidimas, atitinkamos priezifiros institucijos
nuolatos tarpusavyje bendradarbiauja.

2. PrieziGiros institucijos keiiasi priezitiros uzduotims vykdyti svarbia informacija, jskaitant informacija apie bet
kokius planuojamus prieziiros veiksmus, nukreiptus prie§ specialiosios paskirties jmone¢ arba draudimo arba
perdraudimo jmones, kuriy rizika perleidZiama, kai tai gali paveikti tos specialiosios paskirties jmonés arba draudimo
arba perdraudimo jmoniy, kuriy rizika perleidziama, priezitirg. Tokiomis aplinkybémis priezitiros institucijos informacija
perduoda nedelsdamos.

9 straipsnis
ISankstinés konsultacijos pries iSduodant leidima
Pries iSduodama leidima, priezitros institucija, kurios praSoma priezifiros institucijos leidimo steigti specialiosios

paskirties jmone, konsultuojasi su valstybés narés, kurioje jsteigta draudimo arba perdraudimo imoné, kurios rizika
perleidZiama, prieZitiros institucija.
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10 straipsnis
Prane$imas apie pokycius

Specialiosios paskirties jmonés priezitiros institucija visg svarbig i§ specialiosios paskirties jmonés gautg informacija
pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 325 straipsnio 5 dalj, susijusia su visais poky¢iais, kurie galéty turéti jtakos
tam, kaip specialiosios paskirties imoné laikosi Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 318-324, 326 ir 327 straipsniy
reikalavimy, nedelsdama perduoda draudimo arba perdraudimo jmonés, kurios rizika perleidziama tai specialiosios
paskirties jmonei, priezifiros institucijai. PrieZitiros institucija nedelsdama pranesa apie specialiosios paskirties jmonés
mokumo reikalavimy paZeidima.

11 straipsnis
Pranesimas apie leidimo panaikinima

Jeigu panaikinamas specialiosios paskirties jmonés leidimas, tos specialiosios paskirties imonés prieZitiros institucija apie
tai nedelsdama pranesa draudimo arba perdraudimo jmonés, kurios rizika perleidziama tai specialiosios paskirties
jmonei, prieZiiiros institucijai.

12 straipsnis
Supazindinimas su metine ataskaita

Specialiosios paskirties jmonés prieZidiros institucija su tos specialiosios paskirties jmonés metine ataskaita, pateikta
pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 325 straipsnio 3 ir 4 dalis, nedelsdama supaZindina draudimo arba
perdraudimo jmoneés, kurios rizika perleidZziama tai specialiosios paskirties imonei, prieZitros institucijg. Daug
susitarimy turincios specialiosios paskirties jmonés atveju daug susitarimy turinéios specialiosios paskirties jmonés
prieZiiros institucija gali prieZiGiros institucijas supazindini tik su tomis ataskaitos dalimis, kurios susijusios su ty
prieZidiros institucijy valstybéje naréje jsteigta draudimo arba perdraudimo jmone.

13 straipsnis
Metinés ataskaitos kiekybinis turinys

Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 325 straipsnj specialiosios paskirties jmoné kasmet savo prieziiiros
institucijai perduoda kiekybine informacijg naudodama 1I priede nustatytus formatus ir formas pagal III priede pateiktus
nurodymus, jskaitant:

a) pateiktos informacijos turinj, kaip nurodyta II priedo SPV.01.01 (angl. special purpose vehicle, SPV) formoje, pagal
I priede pateiktus nurodymus su nuoroda SPV.01.01;

b) pagrinding informacija apie specialiosios paskirties jmone, kaip nurodyta II priedo SPV.01.02 formoje, pagal
III priede pateiktus nurodymus su nuoroda SPV.01.02;

c) specialiosios paskirties imonés balanso, kuriame i$skiriamos turto, isipareigojimy ir nuosavybés straipsniy
reik§mingos klasés, duomenis, jskaitant iSleistas skolos arba kitas finansavimo priemones, kaip nurodyta II priedo
SPV.02.01 formoje, pagal Il priede pateiktus nurodymus su nuoroda SPV.02.01;

d) specialiosios paskirties jmonés nebalansinius duomenis, kaip nurodyta II priedo SPV.02.02 formoje, pagal III priede
pateiktus nurodymus su nuoroda SPV.02.02;

e) rizika, prisiimtg dél kiekvieno atskiro susitarimo, susijusio su draudimo arba perdraudimo jmonés rizikos perleidimu,
kaip nurodyta II priedo SPV.03.01 formoje, pagal IIl priede pateiktus nurodymus su nuoroda SPV.03.01;

f) skolos vertybiniy popieriy arba kity finansavimo priemoniy, ileisty dél kiekvieno atskiro susitarimo, susijusio su
draudimo arba perdraudimo jmonés rizikos perleidimu, sarasa, kaip nurodyta II priedo SPV.03.02 formoje, pagal
III priede pateiktus nurodymus su nuoroda SPV.03.02.

14 straipsnis
Metinés ataskaitos kokybinis turinys

Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 325 straipsnj specialiosios paskirties jmoné kasmet savo prieziiiros
institucijai perduoda $ig kokybing informacija:

a) atliekant turto vertinimg taikyto pagrindo, metody ir prielaidy tinkamg aprasymg;
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b) bendrai didziausiai rizikos pozicijai nustatyti taikyto pagrindo, metody ir prielaidy tinkama aprasymg;

¢) i8samig informacijg apie specialiosios paskirties jmonés, draudimo arba perdraudimo jmoniy ir skolintojy arba
finansavimo teikéjy tarpusavio interesy konfliktus;

d) i8samig informacija apie per paskutinj ataskaitinj laikotarpj specialiosios paskirties jmonés sudarytus didelius
sandorius;

e) informacija, kuria jrodoma, kad specialiosios paskirties jmoné ir toliau visiskai finansuota, jskaitant:

i) rizikos, jskaitant likvidumo rizikos ir kiekybiskai jvertinamos rizikos, kurig prisiima specialiosios paskirties jmong,
apraSyma;

i) informacija apie ileistas skolos priemones arba kitas finansavimo priemones, kuriose dalyvaujama;
f) jeigu specialiosios paskirties jmoné nuolatos nesilaiké reikalavimo bati visiskai finansuota ataskaitiniu laikotarpiu,
specialiosios paskirties jmoné pranesa visg svarbig informacija apie $j nesilaikyma ir kaip $ig padétj iStaisé pagal

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 326 straipsnj per ataskaitinj laikotarpj;

g) kokybine informacija apie visus poky¢ius, kurie galéty turéti jtakos tam, kaip specialiosios paskirties jmoné laikosi
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 318-324, 326 ir 327 straipsniy reikalavimy.

15 straipsnis
Rizikos, kurig prisiima specialiosios paskirties jmoné, apraSymas

Aprasydama prisiimamg rizika, kaip reikalaujama pagal 14 straipsni, specialiosios paskirties imoné metinéje ataskaitoje
pateikia 3ig informacija:

a) ar prisiimama rizika yra daugiausiai gyvybés ar ne gyvybés draudimo rizika;
b) kokiy rasiy tam tikri jvykiai susije su ta rizika;

) ar per ataskaitinj laikotarpj jvyko tam tikras jvykis, dél kurio pateiktas | specialiosios paskirties jmonés turta
nukreiptas reikalavimas;

d) ar bet kokios sumos, susijusios su reikalavimu, buvo i§mokétos per ataskaitinj laikotarpj ir, jeigu buvo i¥mokétos,
kokia suma i$mokéta iki $ios dienos ir ar tam tikras jvykis turéjo neigiamo poveikio tos specialiosios paskirties
jmonés likvidumui;

e) ar specialiosios paskirties jmonés rizikos pobiidis reik§mingai pasikeité nuo praéjusio ataskaitinio laikotarpio arba
nuo pradiniy sglygy, apie kurias pranesta jos prieZidiros institucijai leidimo suteikimo metu.

16 straipsnis
Informacijg apie iSleistas skolos priemones arba kitas finansavimo priemones, kuriose dalyvaujama

Kai teikiama informacija apie ileistas skolos priemones arba kitas finansavimo priemones, kuriose dalyvaujama, kaip
reikalaujama pagal 14 straipsni, specialiosios paskirties jmoné pranesa informacija apie:

a) pajamas i§ skolos vertybiniy popieriy emisijos arba kitos finansavimo priemonés ir ar jos buvo visiskai apmokétos,
kiek tai susij¢ su kiekvienu atskiru susitarimu, susijusiu su draudimo arba perdraudimo jmonés rizikos perleidimu;

b) finansavimo priemoniy lygiy rasis, nurodant dalis arba lygius, jskaitant informacija apie isleistoms skolos
priemonéms suteiktus iSorés reitingus arba naudojamus vidinius reitingus ir, jeigu yra, kokiomis kredito reitingy
agentiromis buvo naudotasi;

c) priezastis, dél kuriy finansinés priemonés laikomos pakankamai tvirtomis, kad baty uztikrinta nuolatiné draudimo
arba perdraudimo jmonés, kurios rizika perleidziama specialiosios paskirties jmonei, galimy reikalavimy apsauga,
i$saugotas jos gebéjimas apmokéti mokétinas sumas suéjus jy terminui, ir uZtikrinta skolos arba finansavimo
priemoniy i§mokéjimo struktira;

d) visas skolos priemones, kurios buvo anuliuotos, atpirktos arba iSpirktos (i§ dalies arba visiSkai) nuo ty priemoniy
isleidimo ir atskirai apie dabartinj ataskaitinj laikotarpj.
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17 straipsnis
Ataskaity teikimo priemonés
Specialiosios paskirties jmonés prieziiros institucijai teikia 13 straipsnyje nurodytos ataskaitos kiekybinj turinj
elektroniniu bidu, o 15 straipsnyje nurodytos ataskaitos kokybinj turinj elektroniniu skaitomu formatu.
18 straipsnis
Valiuta ir vienetai

1. Specialiosios paskirties jmonés teikia visus pinigy duomenis i§ 13 straipsnyje nurodytos ataskaitos specialiosios
paskirties jmonés ataskaitoje naudojama valiuta. Tuo tikslu kitos valiutos perskai¢iuojamos i ataskaitoje naudojamg
valiuta naudojant taikyting keitimo kursg ataskaitinio laikotarpio pabaigoje.

2. Specialiosios paskirties jmonés skaitmenines vertes pateikia kaip faktus $iais formatais:
a) duomeny vienetai, kuriy duomeny rasis yra ,piniginé verté“, nurodomi maZiausiai vienety tikslumu;

b) duomeny vienetai, kuriy duomeny rasis yra ,sveikasis skaicius®, nurodomi nenaudojant desimtainiy skaiciy, vienety
tikslumu.

19 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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reglamento 5 straipsnyje nurodyti patvirtinamieji dokumentai apima:

1. Aisky ir i§samy organizacinés schemos pristatymg ir analiz¢, nurodant visas susijusias sandoryje dalyvaujancias Salis,
jskaitant dalyvaujancias draudimo arba perdraudimo jmones, kuriy prieZitira vykdo priezitiros institucijos, kurios
néra prieZitiros institucijos, atsakingos uz leidimo iSdavima specialiosios paskirties jmonei.

2. Informacija apie specialiosios paskirties jmonés iniciatoriaus arba réméjo tapatybe ir kvalifikacija, kai $i Salis skiriasi
nuo draudimo arba perdraudimo jmonés, kurios rizika perleidziama specialiosios paskirties jmonei.

3. Informacijg apie draudimo arba perdraudimo jmoneg, kurios rizika perleidziama specialiosios paskirties jmonei.

4. Asmeny, kurie yra arba bus paskirti veikti kaip patikétiniai, prireikus kaip specialiosios paskirties jmonés turto
patikétiniai, tapatybe ir kvalifikacija.

5. Informacijg apie asmeny, kurie yra arba bus specialiosios paskirties jmonés darbuotojai, tapatybe ir kvalifikacija,
jskaitant i$samig informacija apie asmenis, kurie veiksmingai vadovauja specialiosios paskirties jmonei.

6. Informacija apie asmeny, kurie turi arba, kaip manoma, tiesiogiai ar netiesiogiai turés akcijy paketus specialiosios
paskirties jmonéje, tapatybe ir kvalifikacija ir ty akcijy pakety sumas.

7. Informacija apie asmeny, kurie specialiosios paskirties jmonei teikia ir teiks valdymo ir profesines paslaugas,
pavyzdziui, apskaitos, tapatybe ir kvalifikacija.

8. Specialiosios paskirties jmonés steigimo sutartj ir jstatus arba jy projektus.

9. I$samig informacija apie draudimo arba perdraudimo jmoniy pradinius draudimo liudijimus, aiskiai nurodant, kokia
rizika i§ pradZiy prisiémé draudimo arba perdraudimo jmoné ir kokia bus perleista specialiosios paskirties jmonei,
jskaitant vertinimg ir aprasa, kaip perleidZiamos rizikos perleidimas ir bet kokios likutinés rizikos islaikymas atitiks
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 320 straipsnio reikalavimus.

10. I$samig informacija apie susitarimo, susijusio su specialiosios paskirties jmonés ir draudimo arba perdraudimo
imonés rizikos tarpusavio perleidimu, projekta, jskaitant aprasyma, kaip sutartis atitiks Deleguotojo reglamento (ES)
2015/35 210, 211, 319 ir 320 straipsniy reikalavimus. Siame apragyme pateikiama:

a) bet koks svarbus tam tikras jvykis arba priemonés pagal sutarti;
b) sutarties bendra didZiausia rizikos pozicija.

11. Vertinimg, kuriame iSdéstoma, kaip specialiosios paskirties jmonés teisinés ir valdymo struktiiros atitinka
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 210, 319, 320, 324, 326 ir 327 straipsniy reikalavimus. Atlikus perZitira taip
pat turéty bati suformuluota nuomoné, ar specialiosios paskirties jmonés pasirinkta teisiné struktiira uZztikrina
teisiskai vykdyting specialiosios paskirties jmonés turto apsaugg, tokiu biidu uztikrinant, kad pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/35 318 straipsnio b punkto ir 321 straipsnio reikalavimus specialiosios paskirties jmonés
mokumui nedaromas neigiamas poveikis. [ vertinima turéty bati jtraukta:

a) paaiskinimas, kaip specialiosios paskirties jmoné yra arba bus visi§kai finansuota, jskaitant atitinkamus testus,
pavyzdZiui, testavimg nepalankiausiomis sglygomis arba scenarijaus testavima, siekiant nustatyti, ar laikomasi
reikalavimo biiti visiskai finansuota ir kaip bus i$saugotas statusas;

b) informacija apie specialiosios paskirties jmonés nuosavybe, jskaitant dydj, augimg, potencialiy investuotojy
koncentracijg ir specialiosios paskirties jmonés vadovybei priklausancia tos nuosavybés dalj;

¢) iSsami informacija apie susitarimy, susijusiy su draudimo arba perdraudimo jmonés rizikos perleidimu specia-
liosios paskirties jmonei, sandorio $alis, jskaitant i§samia informacija apie visus specialiosios paskirties jmonés ir
draudimo arba perdraudimo jmonés vaidmenis, taip pat kity dalyviy, jskaitant vekseliy turétojus, saskaity
valdytojus ir saskaity tvarkymo valdytojus, investicijy saugotojus ir patikétinius, turto valdytojus, garantus ir
sandorio réméjus, bet jais neapsiribojant, vaidmenis ir tapatybe. Tai taip pat apima specialiosios paskirties
jmonés taikytiny apskaitos konsolidavimo grupéje reikalavimy vertinima;

d) informacija apie specialiosios paskirties jmonés kiekybiskai jvertinamg rizika, jskaitant i§samig informacija apie
specialiosios paskirties jmonés likvidumo rizikg ir likvidumo strategija;
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12.

13.

e) informacija apie specialiosios paskirties jmonés pasitlytos investicijy strategijos poveikj rizikai;

f) informacija apie specialiosios paskirties jmonés mokumo reikalavimy laikymasi pagal Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/35 327 straipsnj;

g) iSsami informacija apie rizikos perleidimg, jskaitant reik§mingg likuting rizika, kuri apima pagrinding rizika;

h) i$sami informacija, jeigu tokios yra, apie apsidraudimo nuo rizikos priemones, pavyzdziui, palikany normy
apsikeitimo sandorius arba valiutos sutartis;

i) i8sami informacija apie visus nebalansinius isipareigojimus, kuriais remiama specialiosios paskirties jmong,
iskaitant garantijas arba bet kokios kitos formos kredito rizikos mazinimo priemones, parduotas arba kitaip
suteiktas specialiosios paskirties jmonei;

j) finansinés projekcijos per numatomg specialiosios paskirties jmonés veikimo laikotarpj;
k) prisiimtos draudimo rizikos aktuarinis jvertinimas;

) plano, kuriame i§déstomos specialiosios paskirties jmonés priezitiros ataskaity teikimo procediiros ir kuriuo
siekiama laikytis Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 325-327 straipsniuose nustatyty reikalavimy, projektas,
jskaitant konkrecius atsiskaitytinus dalykus, nustatytus Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 325 straipsnio
2 dalyje ir 326 straipsnio 1 ir 2 dalyse, ir atsizvelgiant | tai, kaip apie reik§mingus poky¢ius praneSama
priezitiros institucijai.

Sandoriy dokumentus arba jy projektus, susijusius su skolos arba finansiniy priemoniy emisija ir rizikos perleidimu
tokiy skolos arba finansavimo priemoniy teikéjams, siekiant paaiskinti, kaip bus uZtikrinama, kad bus laikomasi
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 210, 211, 320 ir 321 straipsniy. Sie dokumentai turéty apimti:

a) prospekta arba emisijos prospekta, arba nevieSo platinimo memoranduma, arba jy projektus;

b) reitingo vertinimg arba kredito reitingy agentiiros ataskaita prie§ specialiosios paskirties jmonés finansavimo
priemoniy emisijg;

¢) i$samig informacija apie galima finansavimo garanty naudojima dél bet tokiy isleistiny vekseliy daliy;

d) patikétiniy susitarimg, jei tokiy susitarimy yra, arba jy projektus;

e) dél skolos arba finansavimo priemoniy - i$samia informacija apie specialiosios paskirties jmonés likvidumo
strategija dél isleisty finansiniy priemoniy, jskaitant struktiirg ir lygiy nustatyma, pozicijy rasis ir vekseliy
turétojy pasitraukimo taisykles;

f) informacijg apie specialiosios paskirties jmoneés investicijy strategijos poveikj rizikai;

g) sutartis arba jy projektus ir i§samig informacija apie bet kokig apsidraudimo nuo rizikos priemong, pavyzdziui,
paltikany normy apsikeitimo sandorius arba valiutos sutartis;

h) sandoriy dokumentus, kuriais reglamentuojamos susitarimy, susijusiy su draudimo arba perdraudimo jmonés
rizikos perleidimu specialiosios paskirties jmonei, dalys, kurios gali biiti suprantamos kaip susij¢ sandoriai pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 210 straipsnio 3 dalj ir 320 straipsnio 2 dalj, arba jy projektus. Jeigu
taikytina, tai gali apimti sutartis su kitais sandorio dalyviais, taip pat uzsakomyjy paslaugy ir paslaugy sutartis.

Jeigu specialiosios paskirties jmoné, kuriai suteiktas leidimas iki 2015 m. gruodzio 31 d., pradeda bet kokia nauja
veiklg po 2015 m. gruodzio 31 d., ta specialiosios paskirties jmoné pranesa bet kokig atitinkamg informacijg, kaip
esama specialiosios paskirties jmonés veikla gali paveikti jos bendros rizikos pozicijos profilj, susijusj su nauja
veikla.
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II PRIEDAS

Specialiosios paskirties jmonés ataskaity formos
SPV.01.01. Teikiamos informacijos turinys
Formos kodas Formos pavadinimas C0010
SPV.01.02 Pagrindiné informacija RO010
SPV.02.01 Balansas R0020
SPV.02.02 Nebalansiniai straipsniai R0030
SPV.03.01 Prisiimta rizika R0040
SPV.03.02 Skolos arba kita finansavimo priemoné R0050
SPV.01.02. Pagrindiné informacija

C0010
Ataskaitg teikiancios specialiosios paskirties jmonés pavadinimas RO0O10
Identifikavimo kodas R0020
Kodo rasis R0030
Specialiosios paskirties jmonés buveinés 3alis R0040
Ataskaitos pateikimo data R0050
Ataskaitiné data R0060
Ataskaitoje naudojama valiuta R0070
Pagal atskirus susitarimus prisiimta rizika R0080
Reikalavimo biti visiskai finansuota laikymasis per ataskaitinj laikotarpj R0090
SPV.02.01. Balansas

Verté
Turtas C0010
Indéliai ir paskoly reikalavimai R0010
Vertybiniais popieriais pakeistos paskolos R0020
Skolos vertybiniai popieriai R0030
Kitas vertybiniais popieriais pakeistas turtas R0040
Nuosavybé ir kolektyvinio investavimo subjekty isleisti vienetai R0050




L 76/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 3 20

Verté
[$vestinés finansinés priemoneés R0060
Nefinansinis turtas (jskaitant ilgalaikj turtg) R0070
I§ viso kity reik$mingy turto klasiy R0080
Likes turtas R0O090
IS viso turto R0O100
Isipareigojimai
Paskolos ir gauti indéliai RO110
ISleisti skolos vertybiniai popieriai R0120
I$vestinés finansinés priemonés RO130
I viso kity reik§mingy jsipareigojimy klasiy R0140
Like jsipareigojimai RO150
IS viso jsipareigojimy R0O160
Nuosavybé
IS viso nuosavybés RO170
Straipsniy apraSymas Verté
C0020 C0010
Kitos reik§mingos turto klasés 1 R0180
Straipsniy apraSymas Verté
C0020 C0010
Kitos reik§mingos jsipareigojimy klasés 1 R0190
Straipsniy apraSymas Verté
C0020 C0010

Nuosavybés straipsnis 1 R0200
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SPV.02.02. Nebalansiniai straipsniai

Apskaitiné verté

Nebalansiniai straipsniai C0010
Specialiosios paskirties jmonés tiesiogiai gautos garantijos R0O010
Laikomos uztikrinimo priemonés R0020
I§ viso kity nebalansiniy straipsniy R0030

Nebalansiniai jsipareigojimai

Ikeistos uztikrinimo priemonés R0040
I§ viso kity nebalansiniy jsipareigojimy R0050
Straipsniy apraymas Apskaitiné verté
0020 0010
Nebalansinis straipsnis 1 R0060
Straipsniy apraSymas Apskaitiné verté
0020 C0010

Nebalansinis jsipareigojimas 1 R0070




SPV.03.01. Prisiimta rizika

Reikalavimo biiti

Sleidimas/nau- Perlei- . Bendra di- . . pptemn
ppe oy e Perlei- v.. .. .. | Atskiria- | visiSkai finansuota,
o - ojimas prie$ dziandio- v e dZiausia rizi- R . Lo
Susitari- Emisijos . Lo dziancio- o ... | mairizikai | Kkiek tai susij¢ su .
Direktyvos sios jmo- . Kodo risis | kos pozicija . . : Trukmé
mas data . R sios jmo- . laikomas susitarimu, laiky-
2009/138/EB | nés pavadi- s kod pagal susita- . Kai
igyvendinima nimas nés kodas imus turtas masis per ataskai-
18) tinj laikotarpj
C0010 C0020 C0030 C0040 C0050 C0060 C0070 C0080 C0090 C0100
IS viso R0010
Rizika 1 R0020

vel9s 1

[T ]
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SPV.03.02. Skolos arba kita finansavimo priemoné

Dél susitarimo isleistos
skolos arba kitos finan-

Dél susitarimo isleistos

savimo priemoné 1

Susitarimas . . . skolos arba kitos finan-
SaVIMO Priemones apra- | ¢,vimo priemonés suma
Symas
C0010 C0020 C0030
IS viso R0O010
Skolos arba kita finan- R0020
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III PRIEDAS

Siame priede pateikti papildomi nurodymai, susije su formomis, jtrauktomis i $io reglamento II prieda. Pirmoje Sios
lentelés skiltyje nurodyti straipsniai, apie kuriuos turi bati pranesta, nurodant laukelius, kaip iSdéstyta II priede pateiktoje

formoje.

Jeigu specialiosios paskirties jmonés praSoma kiekybinéje ataskaitoje pateikti specialy pagrindimg, paaiskinimas teikiamas
ne ataskaitos formoje, o jtraukiamas i specialiosios paskirties jmonés prieziGiros institucijai teikiamos informacijos

aprasomaja dalj.

SPV.01.01. Teikiamos informacijos turinys

Langelis Straipsnis Nurodymai
R0010/C0010 Pagrindiné informacija Pateikta ataskaitoje
R0020/C0010 Balansas Naudojama viena i§ baigtiniame sgraSe pateikty pasirink¢iy:
1. Pateikta ataskaitoje
9. Nepateikta ataskaitoje (Siuo atveju reikia pagristi)
R0030/C0010 Nebalansiniai straipsniai Naudojama viena i§ baigtiniame sgraSe pateikty pasirink¢iy:
1. Pateikta ataskaitoje
2. Nepateikta ataskaitoje, kadangi nebalansiniy straipsniy néra
9. Nepateikta ataskaitoje dél kitos prieZasties (Siuo atveju reikia pa-
gristi)
R0040/C0010 Prisiimta rizika Naudojama viena i§ baigtiniame sgrae pateikty pasirink¢iy:
1. Pateikta ataskaitoje
9. Nepateikta ataskaitoje (Siuo atveju reikia pagristi)
R0050/C0010 Skolos arba kita finansa- Naudojama viena i§ baigtiniame sgraSe pateikty pasirink¢iy:

vimo priemoné

1. Pateikta ataskaitoje

9. Nepateikta ataskaitoje (Siuo atveju reikia pagristi)

SPV.01.02. Pagrindiné informacija

Langelis Straipsnis Nurodymai
R0010/C0010 Ataskaitg teikiancios specia- | Specialiosios paskirties jmonés, kuri teikia ataskaitg priezitiros institu-
liosios paskirties jmonés cijai, pavadinimas
pavadinimas
R0020/C0010 Identifikavimo kodas Specialiosios paskirties jmonés identifikavimas pagal §j eiliskuma:
— juridinio asmens identifikatorius (LEI),
— vietos rinkoje naudojamas identifikavimo kodas, prie kurio priski-
ria nacionaliné priezifiros institucija.
R0030/C0010 Kodo rasis Nurodyti straipsnyje ,Identifikavimo kodas“ naudojamo kodo rasj.
Naudojama viena i§ baigtiniame sgraSe pateikty pasirink¢iy:
1. LEI
2. Vietos kodas
R0040/C0010 Specialiosios paskirties ISO 3166-1 dviraidis 3alies, kurioje specialiosios paskirties jmonei su-

jmonés buveinés Salis

teiktas leidimas, kodas




nansuota laikymasis per lai-
kotarpj
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Langelis Straipsnis Nurodymai
R0050/C0010 Ataskaitos pateikimo data | ISO 8601 (mmmm-mm-dd) datos, kurig prieZitiros institucijai pateikta
ataskaita, kodas
R0060/C0010 Ataskaitiné data ISO 8601 (mmmm-mm-dd) datos, kuria nurodoma paskutiné ataskai-
tinio laikotarpio diena, kodas
R0070/C0010 Ataskaitoje naudojama va- | ISO 4217 raidinis piniginiy sumy valiutos, naudojamos kiekvienoje
liuta ataskaitoje, kodas
R0080/C0010 Pagal atskirus susitarimus | Nurodyti atskiry susitarimy, kuriais prisiimta rizika ir kuriems specia-
prisiimta rizika liosios paskirties jmoné gavo leidimg pagal priezitiros institucijos nus-
tatytas salygas, numerj
R0090/C0010 Reikalavimo biti visiskai fi- | Nurodyti, ar reikalavimo bati visiskai finansuota laikytasi tarp dviejy

ataskaitiniy laikotarpiy. Naudojamas $is baigtinis sgrasas:
1. Reikalavimo biti visiskai finansuota laikymasis

2. Reikalavimo bati visiSkai finansuota nesilaikymas

SPV.02.01. Balansas

Langelis Straipsnis Nurodymai
R0010/C0010 Indéliai ir paskoly reikalavi- | Indéliy ir paskoly reikalavimy verté pagal Direktyvos 2009/138/EB
mai 75 straipsnj. | §j straipsnj jtraukiami:
— Visi indéliai
— Specialiosios paskirties imonés suteiktos paskolos
— Grynieji pinigai
R0020/C0010 Vertybiniais popieriais pa- | Specialiosios paskirties jmonés jsigyty vertybiniais popieriais pakeisty
keistos paskolos paskoly verté pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj
R0030/C0010 Skolos vertybiniai popieriai | Skolos vertybiniy popieriy pakety verté pagal Direktyvos 2009/138/EB
75 straipsnj. Tai apima subordinuotg skola skolos vertybiniy popieriy
forma.
R0040/C0010 Kitas vertybiniais popieriais | Kito vertybiniais popieriais pakeisto turto, nejtraukto i straipsnius ,Ver-
pakeistas turtas tybiniais popieriais pakeistos paskolos* (C0010/R0020) arba ,Skolos
vertybiniai popieriai® (CO010/R0030), verté pagal Direktyvos
2009/138/EB 75 straipsnj
R0050/C0010 Nuosavybeé ir kolektyvinio | Turimos nuosavybés ir kolektyvinio investavimo subjekty isleisty vie-
investavimo subjekty isleisti | nety verté pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj
vienetai
R0060/C0010 Isvestinés finansinés prie- | Teigiamos vertés iSvestiniy finansiniy priemoniy verté pagal Direktyvos
moneés 2009/138[EB 75 straipsnj
R0070/C0010 Nefinansinis turtas (jskai- Kito nei finansinis turtas materialiojo ir nematerialiojo turto verté pa-
tant ilgalaikj turta) gal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj
R0080/C0010 I§ viso kity reik§mingy Bendra kity reik§mingy turto klasiy suma
turto klasiy
R0090/C0010 Likes turtas [ pirmiau pateiktus straipsnius nejtraukto viso kito turto verté pagal

Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj
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Langelis Straipsnis Nurodymai
R0100/C0010 I viso turto Specialiosios paskirties jmonés turto bendra verté
R0110/C0010 Paskolos ir gauti indéliai Specialiosios paskirties jmonés kreditoriams graZintina verté, i$skyrus
verte, susijusig su apyvartiniy vertybiniy popieriy emisija
R0120/C0010 ISleisti skolos vertybiniai Specialiosios paskirties jmonés isleisty vertybiniy popieriy, i$skyrus
popieriai nuosavybeés vertybinius popierius, verté pagal Direktyvos 2009/138EB
75 straipsnj
R0130/C0010 I$vestinés finansinés prie- | Neigiamos vertés i§vestiniy finansiniy priemoniy verté pagal Direkty-
mones vos 2009/138/EB 75 straipsnj
R0140/C0010 I viso kity reik§mingy jsi- | Bendra kity reik§mingy jsipareigojimy klasiy suma
pareigojimy klasiy
R0150/C0010 Like isipareigojimai [ pirmiau pateiktus straipsnius nejtraukty visy kity jsipareigojimy verté
pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj
R0160/C0010 I8 viso jsipareigojimy I§ viso specialiosios paskirties jmonés jsipareigojimy
R0170/C0010 I$ viso nuosavybés I viso specialiosios paskirties jmonés nuosavybés
R0180/C0020 Kitos reik§mingos turto kla- | Reik§mingos turto klasés apragymas. Nurodyti kuo daugiau kity reiks-
sés 1 mingy klasiy, kiek reikia aiskiam vaizdui apie specialiosios paskirties
jmonés reiksmingo turto pobudj susidaryti.
R0180/C0010 Kitos reik§mingos turto kla- | Kiekvienos reik§mingos turto klasés verté
sés 1. Verté
R0190/C0020 Kitos reik§mingos jsiparei- | Reik§mingy isipareigojimy klasiy apraSymas. Nurodyti kuo daugiau
gojimy klasés 1 kity reikSmingy klasiy, kiek reikia aiskiam vaizdui apie specialiosios
paskirties jmonés reikSmingy isipareigojimy pobiudj susidaryti.
R0190/C0010 Kitos reik§mingos jsiparei- | Kiekvienos reik§mingos jsipareigojimo klasés verté
gojimy klasés 1. Verté
R0200/C0020 Nuosavybé (reik§mingi Reik§mingy nuosavybés straipsniy aprasymas. Sprendimg priima kiek-
straipsniai) viena specialiosios paskirties jmoné, atsizvelgusi j ataskaitg teikiancios
specialiosios paskirties jmonés turimy reik§mingy straipsniy pobidj, ir
ta daro nuosekliai per ataskaitinius laikotarpius.
R0200/C0010 Nuosavybés straipsnis 1 Kiekvieno ataskaitoje pateikto nuosavybés straipsnio verté pagal Direk-

tyvos 2009/138/EB 75 straipsnj

SPV.02.02. Nebalansiniai straipsniai

Langelis Straipsnis Nurodymai
R0010/C0010 Specialiosios paskirties Specialiosios paskirties jmonés tiesiogiai gauty garantijy apskaitiné
jmonés tiesiogiai gautos ga- | verté
rantijos
R0020/C0010 Turimos uztikrinimo prie- | Turimy uZtikrinimo priemoniy apskaitiné verté

monés




mas 1. Apskaitiné verté
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Langelis Straipsnis Nurodymai

R0030/C0010 I viso kity nebalansiniy Kiekvieno kito nebalansinio straipsnio, apie kurj pranesta, apskaitiné
straipsniy verté

R0040/C0010 Tkeistos uztikrinimo prie- Tkeisty uztikrinimo priemoniy apskaitiné verté
mones

R0050/C0010 I§ viso kity nebalansiniy jsi- | Kiekvieno kito nebalansinio jsipareigojimo, apie kurj pranesta, apskai-
pareigojimy tiné verté

R0060/C0020 Nebalansinis straipsnis 1 Kiekvieno kito nebalansinio straipsnio aprasymas. Specialiosios paskir-

ties jmoné pranesa tiek skirtingy straipsniy, kiek reikia.

R0060/C0010 Nebalansinis straipsnis 1. Kiekvieno kito nebalansinio straipsnio, apie kurj pranesta, apskaitiné
Apskaitiné verté verté

R0070/C0020 | Nebalansinis jsiparei- Kiekvieno nebalansinio isipareigojimo apra§ymas. Specialiosios paskir-
gojimas 1 ties jmoné pranesa tiek skirtingy straipsniy, kiek reikia.

R0070/C0010 Nebalansinis jsipareigoji- Kiekvieno kito nebalansinio jsipareigojimo, apie kurj pranesta, apskai-

tiné verté

SPV.03.01. Prisiimta rizika

Langelis Straipsnis Nurodymai
R0010/C0070 I§ viso. Bendra didZiausia Specialiosios paskirties jmonés bendra didZiausia rizikos pozicija
rizikos pozicija pagal kiek- | ¢0970/R0010 = Suma (C0070/R0020)
vieng susitarimg
R0010/C0080 I§ viso. Atskiriamai rizikai | Bendro turimo turto verté
turimas turtas SPV.03.01 CO080/R0O010 = Suma (CO080/R0020) = SPV.02.01.
C0010/R0100
R0020/C0010 Susitarimas Daug susitarimy turin¢ios specialiosios paskirties jmonés atveju infor-
macija teikiama apie kiekviena atskirg susitarimg (kiekvieng prisiimta
atskiriamg rizikg). Siame straipsnyje nurodomas susitarimo, kuriuo pri-
siimta rizika, kodas
Jeigu prieZitiros institucija priskiria prie kodo, naudojamas tas kodas.
Jeigu ne, specialiosios paskirties jmoné priskiria prie kodo, kurio nuo-
sekliai laikomasi per ataskaitinius metus ir kuris pakartotinai nenaudo-
jamas.
Eilu¢iy, apie kurias pranesta, skaiCius yra toks pats, kaip nurodyta
SPV.01.02.C0010/R0080.
R0020/C0020 Emisijos data ISO 8601 (mmmm-mm-dd) emisijos datos kodas pagal kiekviena susi-
tarimg, kuriuo prisiimta atskiriama rizika
R0020/C0030 ISleidimas/naudojimas, pra- | Identifikavimas, jeigu susitarimas sudarytas iki 2015 m.
détas prie§ Direktyvos gruodzio 31 d. Naudojamas $is baigtinis sarasas:
2009/138[EB igyvendinimq | 1 15 2015 m. gruodzio 31 d.
2. Po 2015 m. gruodzio 31 d.
R0020/C0040 Perleidzianciosios jmonés Draudimo arba perdraudimo jmonés, kuri perleidZia rizika specialio-

pavadinimas

sios paskirties jmonei, pavadinimas
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Langelis Straipsnis Nurodymai
R0020/C0050 PerleidZianciosios jmonés Perleidzianciosios jmonés identifikavimo kodas pagal §j eiliskuma, jeigu

kodas

toks yra:

— juridinio asmens identifikatorius (LEI),
— specialusis kodas.

Specialusis kodas:

— EEE (per)draudimo jmonéms — vietos rinkoje naudojamas identifi-
kavimo kodas, prie kurio priskiria jmonés priezitiros institucija,

— EEE nepriklausan¢ioms jmonéms ir nereguliuojamoms jmonéms —
specialiosios paskirties jmonés suteiktas identifikavimo kodas. Pri-
skiriant prie identifikavimo kodo kiekvieng EEE nepriklausancia
jmone ir nereguliuojamg jmone, nuosekliai laikomasi tokio for-
mato:

jmonés identifikavimo kodas + ISO 3166-1 dviraidis jmonés Salies ko-
das + 5 skaitmenys

R0020/C0060 Kodo riisis Nurodyti straipsnyje ,PerleidZian¢iosios jmonés kodas“ (C0050) naudo-
jamo kodo risj. Naudojama viena i§ baigtiniame sarase pateikty pasi-
rinkéiy:

1. LEI
2. Specialusis kodas

R0020/C0070 Bendra didziausia rizikos Bendros didziausios rizikos pozicijos verté pagal kiekvieng susitarima

pozicija pagal susitarima

R0020/C0080 Atskiriamai rizikai turimas | Bendro turimo turto verté pagal kiekvieng susitarimg

turtas
R0020/C0090 Reikalavimo bati visikai fi- | Nurodyti, ar reikalavimo bati visikai finansuota laikytasi tarp dviejy
nansuota laikymasis pagal | ataskaitiniy laikotarpiy. Naudojamas $is baigtinis sarasas:
lsiil(ti;r;f per ataskaitinj 1. Reikalavimo biti visi$kai finansuota laikomasi
2. Reikalavimo bti visiSkai finansuota nesilaikoma
R0020/C0100 Trukmé Likusios susitarimo trukmés verté ménesiais

SPV.03.02. Skolos arba kita finansavimo priemoné

Langelis Straipsnis Nurodymai
R0010/C0030 I§ viso. Dél susitarimo i$- Visy isleisty skolos vertybiniy popieriy verté
leistos skolos arba kitos fi- | ¢py 03 02.c0030/R0010 = Suma (C0030/R0020) = SPV.02.01.
nansavimo priemonés C0010/R0120
suma
R0020/C0010 Susitarimas Daug susitarimy turin¢ios specialiosios paskirties jmonés atveju infor-

macija teikiama apie kiekvieng atskirg susitarimg (kiekviena prisiimta
atskiriamg rizika). Siame straipsnyje nurodomas susitarimo, kuriuo pri-
siimta rizika, kodas.

Jeigu prieZitiros institucija priskiria prie kodo, naudojamas tas kodas.
Jeigu ne, specialiosios paskirties jmoné priskiria prie kodo, kurio nuo-
sekliai laikomasi per ataskaitinius metus ir kuris pakartotinai nenaudo-
jamas.

Eilu¢iy, apie kurias pranesta, skaicius yra toks pats, kaip nurodyta
SPV.01.02.C0010/R0080.
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Langelis Straipsnis Nurodymai
R0020/C0020 Skolos arba kita finansa- Dél susitarimo iSleistos skolos arba kitos finansavimo priemonés apra-
vimo priemoné 1 Symas, jskaitant sandorio nuoroda

Pranesti apie kiekvieng ileista skolos vertybinj popieriy pagal susita-
rima naudojama tiek eiluciy, kiek reikia.

R0020/C0030 Dél susitarimo isleistos sko- | Kiekvienos skolos vertybiniy popieriy emisijos arba kiekvienos kitos fi-
los arba kitos finansavimo | nansavimo priemonés verté
priemonés suma
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